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Fot. 25. Stary dwor w Jurkowie, rysunek z 1837 roku w albumie Eugenii Morawskiej

z Kotowiecka

W Jurkowie

Zeszyt domowy, zwykly Kkajet, taki, jaki w domu znalazl sie pod reka, oprawny
w czarny papier z wytlaczanym drobnym wzorkiem. Z czasem kolor oktadki zsza-
rzal, brzegi sie wytarty. Nie zblakly natomiast rozpoczete przed poéttora wieku, ge-
sim piérem spisane notatki.

Do II wojny $wiatowej w kazdym zapewne dworze istnialy podobne zeszyty
z przepisami dotyczacymi rozmaitych dziedzin gospodarstwa kobiecego. Istnialy,
amoze sie jeszcze w jakichs rekach uchowaly, tak jak ten. Najpewniej jednak znisz-
czaly, bo ktdz by unosil z pozogi zeszyt z poradami, tak zupelnie nieprzystajacymi
do nowych czaso6w.

Zbior przepisow domowych powstal w Wielkopolsce, w zaborze pruskim. Naj-
wiecej recept wpisano do zeszytu w latach 60., 70. i 80. XIX wieku. Stuzyt on gospo-
darstwu domowemu Srednio zamoznego dworu Jurkowo w powiecie koScianskim.
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Te zapiski, w przeciwienstwie do poradnikow i ksigzek kucharskich wydawa-
nych drukiem, mialy familijny, kameralny charakter. Byly zwigzane z okreSlonym
domem i jego kregiem rodzinnym. Powstawaly bez zadnego planu, po prostu przy
kolejnych okazjach i w miare potrzeb dodawano nowe pozycje.

Przepisy kuchenne, recepty lekarskie, inne notatki dotyczace gospodarstwa za-
pisane sa poczatkowo reka Jozefy, zony Kajetana Morawskiego, wlaSciciela Jur-
kowa. Nie byta Wielkopolanka, przyjechata z zamoznego, prowadzonego na wyso-
kiej stopie palacu w Plancie w Opatowskiem.

Krag rodzinny

Kajetan przywi6zt Jozefe do Jurkowa w sierpniu 1841 roku. Pow6z zajechal na miej-
sce 0 zmroku, mtoda dziewczyna zywo wyskoczyla z niego i wbhiegla do sieni. Chciata
wreszcie zobaczy¢ dom, w ktorym mialo potoczy¢ sie jej dalsze zycie (fot. 25). Od
swego wesela w Plancie niecierpliwie czekala na te chwile. Mys$lata o niej podczas
kilkutygodniowej podrdzy z mezem ,,do Ksiestwa”, jak nazywano wtedy Poznanskie.
Dlatego tak dtugiej, ze trzeba byto zbaczaé z drogi, by ztozy¢ wizyty licznym krewnym.

Swoje pierwsze wrazenia Jozefa Morawska opisala po francusku w liScie (fot. 7)
do ojca, kasztelana Ludwika Lempickiego: ,,Znalaztam méj maly domek bardzo
mily, czySciutki wewnatrz, zewnatrz skromniutki” i zaraz sie pocieszyla, patrzac
na zwieszajace sie ze Scian festony wina, Ze teraz sg zielone, ale we wrzeS$niu, kie-
dy trés cher Papa przybedzie w odwiedziny, przebarwig sie na czerwono i to bedzie
o wiele tadniejsze. ,I kiedy Papa przyjedzie, moze juz bedzie wiadomo o spetnie-
niu mego tak gtebokiego i tak goracego pragnienia, by zosta¢ matka [...]. Odkad
jestem u siebie — mozliwe, ze to wplyw mej kochanej Hedvige [siostry] — widze sie
otoczong malymi istotami”.

Dziewietnastoletnia dziewczyna cieszyla sie nowa rolg zony, pani domu i przy-
szlej matki. Nie z naiwnoS$ci. Jej ojciec Ludwik L.empicki byt wdowcem, Jozefa zas
trzecim z jego dwanasciorga dzieci (p6zniej druga zona urodzi mu jeszcze piecio-
ro) i najstarsza wtedy cérkag w domu. To ona po wyjSciu za maz starszej siostry
Jadwigi prébowata w Plancie zastepowaé rodzenstwu zmartg matke.
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Starania Kajetana Morawskiego o Jozefe nie trwaly diugo, za to odbywaly sie
w czystym stylu epoki romantycznej. Poznat jg przelotnie jako podlotka i nie zwro-
cit na nig uwagi. Dwa lata pdézniej widzimy go w Plancie wSréd mtodziezy zako-
chanej w domowych pannach. ,Wieczor byt letni, ksiezycowy, Dziadek nasz — pisze
o kasztelanie L.empickim Konstancja, corka Jozefy — lubil, gdy sie mlodziez ko-
chala, i chetnie jg do tych uczu¢ nastrajal. Przez otwarte okna i drzwi wptywat do
salonéw czar nocy letniej, zwiekszony jeszcze, gdy dziadek nasz wysunal sie pota-
jemnie i zza klomb6w ozwaly sie rzewne tony jego skrzypeoéw, na ktérych grat jak
artysta... Pare dni zeszlo jak sen zloty. Ojciec m¢j nie Smial odezwac sie jeszcze,
ale sie wcigz zdradzal. Przy wyjeZdzie strasznie byt wzruszony, prosil matki naszej,
by raczyta nazajutrz udaé sie do sgsiedniej wspanialej ruiny zamku Krzysztopor
po Ossolinskich i przeczytaé¢ tam napisane do niej i o niej wiersze. Poczem wreczyl
jej przepisang wlasna reka modlitwe, ktéra miat od ksiecia Jerzego Lubomirskie-
g0, a ktérg Zygmunt Krasinski improwizowal na zatoce neapolitanskiej. [...] Naza-
jutrz matka nasza uzyla niemalej dyplomacji, aby sie dostaé¢ do ruin Krzysztopor
w Ujezdzie. Nareszcie wtajemniczona i bardzo przychylna ojcu naszemu starsza
siostra matki hr. Jadwiga Lubieniecka, pod pozorem obejrzenia jakiejs krowy dla
swojego nowo narodzonego syna, udala sie z nig do olbrzymich zwalisk, gdzie po
diugim szukaniu odnaleziono cel wycieczki, wiersz mtodego Wielkopolanina™.

Kajetan, nie majac zyjacych rodzicéw, uprosit swa ciotke R6ze Sobanska, by na-
pisala do Ludwika Lempickiego list z prosba o zgode na staranie sie o reke jego
corki. OSwiadezyt sie Jozefie zimg 1840 roku w Balicach, majatku Lubienieckich.
Teraz magl juz bez przeszkéd zasypywaé narzeczong wierszami, stanowigcymi
polskie przerywniki w pisanych po francusku listach. Slub odby! sie w Plancie
latem nastepnego roku.

Przed Slubem Kajetan musial pomySle¢ o przysziej siedzibie, gdyz rodzinne
Kotowiecko wedlug dzialéw rodzinnych objal starszy brat. Sprzyjalo mu szczesScie
i niebawem magt napisaé do narzeczonej: ,WyobraZ sobie, ze mogloby tak byé¢,
aby Sta$ Chiapowski, obejmujgc majatki po zmartej matce, sprzedat mi Jurkéow.
Prawdopodobienstwo tej sprawy przejmuje mnie najzywszg radoscia, zda mi sie,
ze to chyba sen, bo wystaw sobie majatek, gdzie droga cnoty i mitosierdzia ja-
sno wytknieta, gospodarstwo wzorowe, domek tylko lichy, ale z czasem i btogosta-
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wienstwem Bozym mogliby$Smy inny sobie postawi¢. Potem Oporéw o 2 tylko mile,
a Czerwona WieS§, gdzie mieszkajg Chiapowscy, nie dalej, jak od Was do Ujazdu!
Jedyna rzecz, ktora by mnie wstrzyma¢ mogla, zeby Stas nie przesadzit z delikat-
noScia w tym interesie”.

Jakze znamienna dla Kajetana jest ta ocena kupowanego majatku. Nie intereso-
wala go zyznoS§¢ gruntu, las, solidno$¢ budynkow gospodarczych — najwazniejsze
byly sasiedztwa! Kierowanie sie takimi zasadami sprawilo, Ze przez prawie sto lat
trzy pokolenia Morawskich zmagaly sie z nieurodzajng ziemig Jurkowa.

Mtiodej parze nie bylo zrazu latwo zagospodarowac sie w swej siedzibie, do czego
tak spieszno bylo Jozefie. Wszyscy sasiedzi chcieli codziennie mie¢ ich u siebie
pod pozorem, ze dom w Jurkowie jest jeszcze pusty i nieurzgdzony.

Kajetan Morawski wczesSnie stracil rodzicow. Otoczyli go opiekg dwaj stryjowie,
obydwaj wybitni — generat Franciszek Morawski (fot. 4) z niedalekiej Luboni i re-
ferendarz Jozef Morawski z Oporowa.

General 1gczyt zawod wojskowego (a byl m.in. ministrem wojny w czasie powsta-
nia listopadowego) z tworczoScig poetycka — pisat fraszki, znane szeroko bajki,
poematy. W stawnym sporze klasykow z romantykami bronit tych ostatnich, cho¢
sam nalezat do klasykow. Powazna, czasem wzniostg atmosfere kregu rodzinnego
neutralizowal kpiarskim humorem w stylu jeszcze osiemnastowiecznym.

Drugi stryj, J6zef Morawski, takze byt pod wzgledem zdolnoS$ci, dziatania i prac
pisarskich osobg niepospolitg. W Ksiestwie Warszawskim obracatl sie w Swiecie
wielkiej polityki. W wieku dwudziestu pieciu lat zostal powolany na wysokie sta-
nowisko referendarza Rady Stanu. Po Kongresie Wiedenskim osiadt w Oporowie
i oddat sie pisarstwu. Skromny dwor oporowski, gdzie mieszkalo szesnascioro
dzieci, byt oSrodkiem zycia rodzinnego i towarzyskiego, ktoremu patronowata cate
swe dlugie zycie referendarzowa Paula, corka Feliksa Lubienskiego, wszechwtad-
nego ministra sprawiedliwoSci w Ksiestwie Warszawskim.

Domem, na ktory obracaly sie z szacunkiem oczy wszystkich sgsiadéw, byta od-
dalona od Jurkowa o kilka kilometréw Turew Dezyderego Chiapowskiego (fot. 23).
General, opromieniony legendg napoleoniskg, mial rowniez swojg karte w powsta-
niu listopadowym. Ale réwne uznanie Wielkopolan budzily jego sukcesy gospodar-
cze osiggniete dzieki nowatorskim metodom, jakie zastosowal w rolnictwie. Swoja
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osobowoScig i konsekwencja w realizacji wypracowanego przez siebie programu
moralno-politycznego wywieral wielki wplyw na otoczenie. Z rodzing Kajetana
wigzalo go malzenstwo syna z wnuczka generala Franciszka Morawskiego.

Gdy Kajetanowie Morawscy urzadzali sie w Jurkowie, dwaj ich stryjowie byli juz
w sile wieku. Wycofali sie z szerszej dziatalnoSci, gospodarowali na roli i poSwie-
cali sie pisarstwu. Czynny byl jeszcze tylko general Chiapowski. Na pole stuzby
publicznej, ograniczone z koniecznoSci do zaboru pruskiego, wkraczalo nastepne
pokolenie — ich synéw. Postowali oni w parlamencie pruskim, zaktadali stowarzy-
szenia gospodarcze, oddawali sie dzialalnoSci charytatywne;j.

Miedzy kilkunastoma sasiadujacymi majatkami Morawskich i Chiapowskich
panowal codziennie duzy ruch. Zaprzegano konie lub na nie wsiadano, by braé
udzial w kazdym radosnym wydarzeniu lub pociesza¢ sie w smutkach; by przy-
wiez¢é ksigzke lub gazete i podzieli¢ sie ostatnimi nowinami politycznymi. Refe-
rendarzowa z Oporowa pisala do Luboni do generala Franciszka Morawskiego:
,WiadomoSci, jakie by¢ moga, Kaju$s wylowil w jednym dniu wiecej niz my przez
9 tygodni i caly potéw zabierze do Luboni”. Przywozono dzieci, bawiono sie ra-
zem. Pragnienie cigglego kontaktu wynikalo nie tylko z potrzeb rodzinnych i to-
warzyskich. Krag rodzinny spajat dodatkowo wspélny sposob myslenia o sprawach
publicznych.

Dwor i ogrod w Jurkowie

Dwoér jurkowski polozony byt nad rozlewiskami nieuregulowanej wéwezas Obry.
Najstarsza, osiemnastowieczna jego czeS¢ byla drewniana, po obydwu stronach
sieni mieScily sie po cztery pokoje, na poddaszu dwa pokoiki. Gdy przyjechata
tu Jozefa, dom okalaly dwie niewielkie oficyny i liczne przybudéwki. Konstancja
pisze: ,,Bagna okryte zielonoScig i trzcing roily sie od ptactwa wodnego, wypra-
wiajacego w doslownym znaczeniu swe koncerta, [...] Do tego i zab rechotania,
i szmery musze, i jek zurawi, i $wist kurek wodnych igczyt sie harmonijnie. Dom
stary, lepiony, nieksztaltny, wznosit sie nad samym wybrzezem Obry, na przemian
ISnigcej wodg lub zarastajgca moczary zielonoScig. Z okna mozna byto nieledwie
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Stary dwor W Jurkowie.
Miejsce urodzenia X.d. Rogalinskiego.

Fot. 26. Stary dwor w Jurkowie, litografia, w: F. Chtapowski, Zycie i prace ksiedza Jozefa
Rogalinskiego, Poznan 1902

skoczy¢ do wody. Skad tez wielka bywala wilgo¢ w pomieszkaniu. Pokojow, poko-
ikow, sionek, kgcikdw mnostwo, pojaé nie bylo mozna, skad sie ich tyle bierze w tak
pozornie maltym domu. Zachwycajacy sie zawsze malowniczoS$cig dworku jurkow-
skiego pan Roger Raczynski twierdzit, ze to jest »Kremlin szlachecki«. Rzeczywi-
Scie bylo co§ cichego, poetycznego i uroczego w tym zakatku, gdzie rodzice nasi
spedzili pierwszych lat kilkana$cie swego pozycia. Dzikie wino ostaniato festona-
mi nieregularnoSci Scian, rozlicznych przystaw i przystawek. Przed domem dwie
grzadki pelne rezedy, groszkow pachnacych i kaprifolium, dalej trawnik, na nim
lipa piastowska, pod ktorg przesiadywano podczas lata. Dab z bocianem, wierzby
niebotyczne. Na prawo sad i ogrod warzywny, gumna, spichlerz i podworze, na
lewo tuz przy dworze Sciezka, mostek przerzucony na kanale i wysepka z cudowng
kaplicg Nawiedzenia™.

Kajetanowie Morawscy jeszcze przed Slubem nosili sie¢ z zamiarem budowy
nowego domu, ale kochali stary dwor, dobrze czuli sie w sgsiedztwie kapliczki na
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wyspie postawionej na pamiatke bitwy pod Wiedniem. Nie przywiazujac zadnej
wagi do zewnetrznych pozoréw, nie spieszyli sie z zaczynaniem budowy. Kajetan
zbyt byl zaabsorbowany dzialalnoScig publiczna, a Jozefa przychodzacymi na
Swiat dzieémi, by mysle¢ o jakich$ zmianach.

Zdecydowato za nich jedno stotne lato 1854 roku, ktére odcisneto sie mocno
W pamieci dzieci: ,,Pewnej pogodnej niedzieli, 20 sierpnia, nagle ujrzeliSmy idaca
zewszad cicha, ale przerazajaca iloScig wode. Nic nie zapowiadato kleski: ojciec
nasz wyjechal byl w sgsiedztwo, Swigteczna cisza niedzielna panowala w po-
wietrzu ozloconym pogodnym sloncem. Wtem po potudniu podnidst sie gwar
i wrzawa nie do opisania: wloScianie rzucili sie do ratowania ustawionych na
polu snopkéw. Cicha, niema i spokojna fala ptyneta coraz dalej i wyzej, unoszac
kopy dojrzatego zboza, mosty, wszystkie przedmioty, jakie jej nurt unies¢ zdotal.
Cala dolina, w ktérej lezy Jurkéw, az po Krzywin i Czerwong Wie$, przedsta-
wiala niebawem obraz jednego jeziora. My, dzieci, nie mogliSmy sie nacieszyé
postepami wody, ktora coraz to dalsze znaki i kamyKi, przez nas ustawiane na
dziedzincu, porywala. Juz woda szita przez stodoly, juz nikneta wysepka Matki
Boskiej i z wystajacej z wody kaplicy wynoszono aparata, gdy biedny nasz ojciec
powrocil. Nie zapomne nigdy, z jakim wyrazem rozpaczy usiadl w sieni, patrzac
na niszczaca fale, ktora tam jego zbiory, a tu nawet i strzeche niszczyta. Nad wie-
czorem woda weszla do domu, dzieci wyniesiono na folwark, ku niezmiernemu
uradowaniu calej gromadki. Przez noc calg rodzice, a zwlaszcza matka nasza,
kierowali wynoszeniem sprzetow, pakowaniem rzeczy. Rano juz 16dka wyjezdza-
no z bocznego skrzydta starego dworu, woda trzy dni w nim goScita, taka przeni-
kajgc go wilgocig, ze trudno byto o powrocie mysleé¢. Pozbawiong dachu druzyne
przyjat zawsze rodzicielski dom w Oporowie. Dwa miesigce spedziliSmy tam, az
sie §lady zniszczenia zatrzeé dadzg. Ale nielatwe byto to zadanie, bo dom stary,
walacy sie, zaciekajgcy z kazda slota, ostateczng zdawatl sie grozi¢ zagladg i nie
mogt juz dtugo rokowac na przyszioS¢™®.

Moment na decyzje o budowie domu nie byt dobry. Nie dos$¢, ze przepadty tego
roku zbiory, to jeszcze skutki powodzi okazaly sie dtugotrwale. Pola byly zamulo-
ne, bydlo padio od zarazy. Rzeka, raz wystapiwszy z brzegow, nie trzymata sie ko-
ryta i grozila zalewami, zmuszajgc mieszkancow dworu do nieustannej czujnoSci.
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Kajetanowi przyszla z pomoca pieniezng bezdzietna ciotka z Morawskich Ankwi-
czowa. Na wiosne gospodarze jurkowscy z wlasnej woli zwiezli za darmo drzewo
i cegle. Dom postawiono w innym, wyzszym miejscu (fot. 1). Byl w guScie Kajeta-
na, to znaczy bez gustu i stylu. Bo Kajetanowi, jak pisze corka, ,,najprzéd i przede
wszystkim chodzilo [0 to], aby nowy dom nie mial pozoru patacu. Nie byt spokoj-
nym, dop6ki mu nie przedstawiono rysunku wiejskiego dworu o ksztaltach szale-
tu* wieSniaczego. Skromno$¢ jego lekala sie wystawnosci””. W grudniu 1856 roku
wprowadzono sie do nowego domu. Andrzej Edward KoZzmian pisat do swej matki,
zajechawszy do Jurkowa w tygodniu przeprowadzki: ,,[Kajetan Morawski]l nowy
dom, najwygodniejszy i najpraktyczniejszy, jaki w zyciu widzialem, wystawil”®,
Z tych samych powod6w nie za bardzo dbano tez o urzadzenie wnetrza. W salonie
diugo jako jedyny mebel stat fortepian. Gospodarz ,nie kwapil sie z wewnetrzng
ozdobg domu, nie dat skusié sie rosngcemu w okolicy zbytkowi [...] Sciany nie
rychio doczekaly sie obicia, stare meble ptocienkiem obite zostaly, niezmienione,
podczas, gdy wszedzie juz aksamity i ztocenia nowe wypetnialy patace. Pod tym
wzgledem ojciec nasz z jeneralem Chtapowskim podobnym $wiecg przyktadem,
obydwaj zaréwno unikali zbytku, préznoSci zewnetrznej i blichtru. Ziote ich do-
mow znaczenie nie potrzebowalo pozloty zewnetrznej™.

Dwor stanal w szczerym polu i trzeba byto pomysle¢ o zalozeniu parku i ogrodu.
Te sprawe wziela w swoje rece Jozefa. Zamitowanie do kwiatéw i drzew wyniosia
z domu. Z Planty przywiozla sadzonki i cebulki roslin i w listopadzie, w pierwszym
roku pobytu w Jurkowie, doniosta ojcu: ,,Moje kwiatki, ktore tak lubie, wygladaty,
jakby chcialy uschngé, inne ledwie zyly, ale od kilku dni poprawily sie i wypuScity
paczki i liScie. Wszystkie moje hiacynty przyjely sie”'’. Wlasnie ojciec, kasztelan
L.empicki, doradzat jej w sprawie drzew i kwiatéw. ,,Ilez tych drzew posadzita, ile
klomb6w sama utrzymywata, pielac i oczyszczajac z chwastéw. Nie zapomnimy
jej wytrwaloSci w utrzymywaniu zywych plotkow, ktore nawigzywala, dosadzata
i utrzymywala z zapalem i osobistym trudem”*! — wspominata jej corka. Niektore
z drzew sadzonych przez Jozefe na pewno dotad jeszcze rosng w zaniedbanym
parku w Jurkowie.

* Szalet — tu: dom w stylu szwajcarskim.
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Nota wydawnicza

Rekopis zeszytu domowego z Jurkowa jest wlasnoScig prywatng. Nalezat do Zofii
Slaskiej (1928-2020) i Ewy Slaskiej (1950-2005), prawnuczkKi i praprawnuczki Kaje-
tana Morawskiego i J6zefy z L.empickich Morawskiej. To one, wspoélnie z Dorotg
Mycielskg (1939-2007), rowniez prawnuczkg Kajetana i J6zefy, zainicjowaly jego
wydanie. Obecnym wiaScicielem rekopisu jest Marek Slaski, brat Ewy Slaskie;j.

Tekst zeszytu przygotowala do wydania Dorota Mycielska. Napisany przez nig
obszerny wstep do ksigzki, przedstawiajgcy zycie rodziny Morawskich w Jurko-
wie, powstal dzieki listom i pamietnikom z archiwum rodzinnego, ktérym sie
opiekowata. Po jej Smierci w 2007 roku prace nad prawie gotowa ksiazka zostaly
zawieszone, a efektem ich wznowienia po latach jest niniejsze wydanie.

Rekopis liczy 185 stron nienumerowanych i pewng liczbe luznych kartek.
Kolejne notatki w zeszycie sa numerowane, choé¢ nie zawsze konsekwentnie.
Nie ingerowaliSmy w ten uklad.

Zapiski sporzadzono réznymi charakterami pisma. Czasami okazywaly sie trud-
ne do odczytania. Takie fragmenty opatrzyliSmy odpowiednig adnotacja. Niekiedy
ze wzgledu na nieczytelno$é kluczowego stowa trudno byto odtworzy¢ sens catego
zdania.

Pisownia zostala zmodernizowana zgodnie z zasadami obowiazujacymi obecnie,
zwlaszcza jezeli chodzi o mate i duze litery. Uwspoélczes$niliSmy tez interpunkcje.
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Dla wiekszej czytelnoSci tekstu zbyt dlugie zdania podzieliliSmy niekiedy na
krotsze. UtrzymaliSmy natomiast dziewietnastowieczng pisownie wyrazow ta-
kich jak: ,,gorzki”, ,,syrki”, ,massa”, ,marmulada” lub ,marmelada”, ,rodzenki”,
»,galarepa”. Stosowane przez autorki oznaczenie metrologiczne funta zamienili-
Smy na pelng nazwe tej jednostki miary.

Zawarte w zeszycie notatki nie byly konsekwentne — stad rézne zapisy liczb
(stowne, liczbowe i stowno-liczbowe), stosowanie zaréwno skrotow, jak i pel-
nych from wyrazow, a takze wahania pisowni (na przyklad ,,massa” i ,masa”).
Czesto nawet w jednym zdaniu przeplatajg sie formy bezokolicznikowe i bez-
poSrednie zwroty do adresata (,,8 z6itek uttuc dobrze i przez sito przetrzyj”).
PostanowiliSmy jednak zachowaé te niekonsekwencje. Wynika ona bowiem
z charakteru zapiskéw — sporzadzanych napredce, na uzytek domowy — i do-
brze z nim wspétgra.

Pragniemy podziekowa¢ panu Markowi Slaskiemu za udostepnienie rekopisu
do prac wydawniczych, pani Marii Deskur za pomoc w odczytaniu przepisow
w jezyku francuskim i angielskim, panu Janowi Olizarowi za zweryfikowanie ta-
cinskich nazw drzew i krzewow ozdobnych i podanie ich polskich odpowiedni-
kow oraz panu Andrzejowi Rusinowskiemu za sprawdzenie facifiskich terminow
w receptach lekarskich i zwigzane z nimi uwagi.
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Okladka i pierwsze strony zeszytu z Jurkowa
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Jednostki masy i pojemnosci

W drugiej polowie XIX wieku na ziemiach polskich panowat zlozony system miar.
Obok urzedowo obowigzujacych, ré6znych w kazdym z trzech zaboréw, istnialy uzy-
wane zwyczajowo miary przedrozbiorowe czy bazujace na nich tak zwane mia-
ry nowopolskie wprowadzone w Krolestwie Polskim*. Powstaje zatem pytanie:
jakich jednostek masy i pojemnoSci uzywano w Jurkowie?

Wydaje sie, na podstawie lektury zapisow i eksperymentéw z przepisami,
ze przy zapiskach w zeszycie trzymano sie ,,starej miary”, czyli tej z okresu Kro-
lestwa. Stad na przykiad najczeSciej uzywany funt odpowiada 40,5 dag, a nie jak
w wypadku funta pruskiego — 50 dag.

korzec — 128 litrow
garniec — 4 litry
kwarta -1 litr
kwaterka - 0,25 litra
funt -40,5 dag
tut - 1,3 dag
uncja - 2,5 dag

Pozostatle jednostki miar, wystepujace w tekscie sporadycznie, objaSnione zosta-
ly w przypisach.

* Miary te obowigzywaly w Krolestwie Polskim w latach 1819-1849, nastepnie zastgpiono je miarami

rosyjskimi. W praktyce stosowano je jednak réwniez pdzniej.

85



N1
Kit szklarski
Lniany olej gotowaé, kredy suchej w kawatkach na mgke uttuc i do gotujacego

sie oleju wsypa¢. Mieszaé dobrze, az twardy sie zrobi, potem tlue, az bedzie
miekki*.

N2
Smazenie roy

1 funt r6zy obranej zalaé 1 kwaterka wody i 1 kwaterka wina bialego francuskiego,
jak sie na ogniu zacznie gotowaé, wrzu¢ 2 funty miatkiego cukru, mieszajgc ko-
pystka, powoli cukier przesypywacé, az wszystek cukier wyjdzie. Smazy¢ p6ty, az
syrop ciggnaé sie bedzie. Nalewa¢ gorgce w sloje rozgrzane, zeby syrop dobrze
zabrat listki i zmieszal sie z nimi.

N3

Sok rozanny

Te same proporcje wina, wody i rozy. Nim sie cukier wsypie, przecedzi¢ dobrze,
wygotowawszy listki r6zanne, potem smazy¢ do syropu.

N 4
Galareta z jablek

Jabika, ile moznoSci soczyste (szczecinki lub kalwile), optukaé, pokrajaé na ¢wiart-
ki, robaczywe wyrzucaé. Zdrowe za$ z tupinami i pestkami wiozy¢ w rondel, do
wiekszej potowy rondla nala¢ wody, nastepnie krotko gotowaé. Jak tylko zaczy-
najg jabika mieknaé, na durszlak wyla¢ i nic nie przecierac, co samo Scieknie,

* PodkreS$lenia za rekopisem.
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N7

Anyzkowe paluszki

Cwieré funta cukru, éwieré funta maki przedniej, dwa jaja, zéltka i biatka wpu-
Sci¢ bez ubijania, anyzku nie przetluczonego wsypac¢ podiug proporcji, kopystka
dobrze rozmieszac i na blasze ulozy¢ w formy, jakie sie podoba, i w wolny piec,
wolniejszy jak na bulki. Chcgc mieé¢ lukrowane — to sie watkuje w reku w cukrze
mialkim, a chcgc mieé zwyczajne - to sie w mace kula przed wsadzeniem w piec.
Chceac mie¢ anyzkowe ciastka okragle i plaskie, takie jak w cukierniach - to sie tak
samo robi ta massa, tylko z tg réznicg, zeby byla wolniejsza, to jest dodac¢ z poét jaj-
ka, robigc po pot éwierci funta, lub cale po pol. Potem te ciasto w reku sie walkuje,
tylko 1yzka sie uklada na blasze i to w piecu samo sie rozrosnie i ulukruje.

N8

Massa z 102y

Wzigé rozy jezeli moze byé cukrowej, bo najlepiej pachnie, obra¢ jak najczysciej
z z06ttych koncow. Trzeba, zeby nie byla réza bardzo rozwinieta, tylko paczki, i nie
po deszczu rwac jg. Odwazy¢ i dwa tyle cukru miatko uttuczonego i przesianego
przesypaé i uttuec w mozdzierzu, byle nie zelaznym, tak na masse i w sloju w su-
chym miejscu schowac.

N9
Sposob robienia sliwek wegierek na wzor tych,
ktore z Francji w pudetkach przysylajg

Biorg sie Sliwki wegierki dojrzate, ale twarde i z farbg. Wybieraja sie pestki ostroz-
nie, zeby nie bardzo kaleczy¢ Sliwek. Do kopy, czyli 60 Sliwek, péttora funta cukru,
nala¢ w niego cztery szklanki wody czystej, zagotowaé na lekki syrop i goragcym
tym syropem nalac¢ §liwki. 2-go dnia odlaé syrop, Sliwki zostawi¢, znowu ten syrop
troche mocniej zagotowawszy, nalaé na Sliwki.
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N 14
Drozdze domowe
Przepis z Kurozwek

Garsé chmielu gotuje sie w jednej kwarcie wody przez dwie godziny. Do ptynu tego
scedzonego i wystudzonego daje sie¢ kawalek ciasta z ostatniego pieczenia wiel-
koSci wloskiego orzecha, 2 tyzki mialkiego cukru, mniej wiecej dwie 1yzki maki,
troche imbiru i galki. To wszystko, rozmieszawszy dobrze, zostawia sie w cieplym
miejscu 6 do 8 godzin.

Taka proporcja stuzy do 3 lub 4 garcy magki zytnie;j.
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Recette pour les Confitures donnée par les jeunes Mildares
a Leopol 1867
Sorbet de citrons

On prend 4 livres de sucre et deux d’eau et on les met ensemble sur le feu — on
méle avec une cuillere le sucre, jusqu’a ce qu’il soit fondu. Ensuite on le prend
et on le passe dans un linge tres fin. La grandeur de la casserole doit répondre
a la quantité du sucre. On le met sur le feu, mais le feu ne doit pas étre tres ar-
dent et on le laisse bouillir. Ensuite on en prend un peu sur une petite cuillere
et Pon y met de l'eau. St on voit qu’une petite boule se forme, alors on presse le jus
d’un citron et on le met dans la casserole. Ensuite on méle ce jus avec la cuillere.
Puis on prend une seconde fois dans la cuillere pour essayer encore de voir si
la boule se forme. Apres on prend la casserole de sur le feu et on la pose sur une
pierre dans un endroit ou il fait un peu froid, mais il faut prendre garde que
la casserole ne penche pas plus d’un cété que de Pautre, et quand le sorbet est
un peu frotd alors on prend un bdaton rond et on tourne le sorbet toujours dans
la méme direction jusqu’a ce qu’on voie que la confiture est formée, puis on
la met dans un pot.
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Po wyjeciu z formy przelozyé nastepujacg massa kremowa: % funta masta nie
solonego wierci¢ na piane, doda¢ cukru, wanilii i 2 z6itka przy konicu. Kto chce,
mozna dodaé¢ kakao lub czekolady. Ulukrowaé caly i przybraé konfiturami, boki
obsypa¢ okruchami kruchych ciastek lub utartym sucharkiem.

Obwarzanki ukrainskie

Maki kwart dwie, jaj calych osiem, mleka lyzek osiem, cukru lyzek osiem, masia
jak dwa orzechy wioskie.

Miesi¢ to wszystko razem dosy¢ dtugo. Wyrabiaé obwarzanki, puszczaé na ukrop.
Gdy sie zagotuja, ktas¢ na blachy i piec w piecu.

Klomb lisciowy podiug Papy zdania

3 flance konopi (Cannabis)
3 flance Ricinus
5 Canna glanea (paciorecznik)
5 Zea japonica (kukurydza japoniska)

Caladium
Canna cudeia
Hemerocallis flava gesto
Hemerocallis alba
Bukszpan

Klomb rogalinski
Sliczne, wielkie konopie amerykanskie
mays amerykanska (kukurydza)
Canna discolor
Perilla japonica
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Ocalony z dziejowych burz autentyezny zbior domowych
prepisow i porad z XIX-wiecznego ziemianskiego dworu.
Smakowita porcja wiedzy, a zarazem peine uroku
Swiadectwo dawnego zycia codziennego.

°
Jak przyrzadzi¢ suflet, lemoniade albo wyborny pasztet?
Jak prac jedwabne suknie, a jak flanele?
Jak skomponowa¢ piekny klomb, co poradzi¢ na myszy w inspektach
ijaki jest najlepszy przepis na czernidio do butow?
°
Zeszyt domowych porad dworu w Jurkowie wypelniat sie
przez dziesieciolecia. Wielkopolanka Jo6zefa z Y.empickich Morawska,
a potem kolejne kobiety z jej rodziny zapisywaly w nim przepisy
na konfitury, nalewki, ciasta i najrozniejsze inne przysmaki.
A takze wyprobowane sposoby na to, jak tuczy¢ drob,
uprawiac szparagi i leczy¢ cholere.
°
Stworzony w ten spos6b poradnik gospodarstwa domowego urzeka
staroSwieckim stylem, intryguje pomystowoScig i roznorodnoScia
przepisow. Uzupelniony o wstep wprowadzajacy w realia epoki,
a takze malarskie ilustracje oraz zdjecia i listy z archiwum rodzinnego,

niczym wehikul czasu pozwala zanurzy¢ sie

w atmosfere tetnigcego zyciem wielkopolskiego dworu.
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